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' dwaald was. De herder ze,gt dan bok, als 
hij het gevonden heeft: Wees blijde met 
mij, want ik heb mijn schaap gevonden, 
dat verloren was. Dat de vrouw heel het 
huis met bezemen keert om de perming te 
vinden, is omdat de penning, die zoek 
raakte, haar eigendom was. En dat de 
vader in de derde gelijkenis zich ontfermt 
over den in lompen gehulden bedelaar, die 
aan de poort van zijn huis staat, is omdat 
deze bedelaar zijn zoon was, in zijn huis 
geboren : »mijn zoon was dood en is weder 
levend geworden; was verloren en is weer 
gevonden«. Juist met dezen trek, die niet 
bijkomstig is, maar veeleer heel het beeld 
beheerscht, en daarom in elk dezer gelijke
nissen terugkomt, Iweèt men gewoonlijk geen 
raad. De een ziet daarin een beeld, hoe 
de mensch eens in het Paradijs een kind 
van God is geweest, maar door eigen 
schuld dit kindschap verloor, waarmede 
al het persoonlijke element uit dit 
beeld wegvalt, want dit geldt wel 
Van de menschheid, maar niet van elk 
mensch. Een ander weer meent, dat 
Christus daarmede wil aanduiden, dat de 
zondaar, hoe diep ook gevallen, toch altoos 
nog iets van het beeld Gods over heeft 
gehouden en daarom in zekeren zin nog 
een kind Gods kan genoemd worden; maar 
laat onverklaard, hoe kan gezegd 
worden dat de zoon het huis zijns vaders 
verlaten heeft. En nog veel meer verlegen 
zit men met de negen-en-negentig, 
die' »de bekeering niet van noode hebben* öf 
met den oudsten zoon, die »zijn vader altoos 
trouw heeft gediend*. De een verklaart 
dit dan van de heilige engelen, die in 
tegenstelling met den mensch niet gevallen 
zijn; een ander ziet daarin het .beeld van 
den eigengerechtigen Pharizeër, dl^meende 
de bekeering niet van noode te hebben, 
Verklaringen, die beide al even gekunsteld 
zijn en de bedoeling van Christus 'woord 
niet tot haar recht doen komen. Al deze 
moeilijkheden, waarop men bij de ver
klaring dezer gelijkenissen stuit, vallen ter
stond weg, wanneer men maar in het oog 
houdt, wat Christus bij, de bekeering van 
Zacheus, die evenzeer' eert tollenaar was, 
zoo m«t nadruk heeft gezegd: »heden is 
dezen huize zaligheid geschied, nademaal 
ook deze een soon van Abraham is.^' Oöé 
disse. De Pharizeërs mochten deze tollènai-en 
niet meer als kinderen des vérbohds «rken-
nen , Christus ziet. in hén nog altooss:'orien 
van Abraham. Ook zij toch waren immers 
in het gezin Gods geboren, ze droegen het 
teeken van het verbond der-genade, zé 
behoorden tot de kudde des Heeren. Zoo 
wordt het duidelijk waarom Christus hen 
hier teekent onder het beeld van he t schaap, 
dat de kudde verlaten heeft, vaii den zoon, 
die in het huis geboren, het wettig erfdeel 
haid opgccischt en dit in dé wereld verbraste; 
Daarin komt .de zwaarte van hun schuid 
uit. Van een Heiden kon dit niet gezégd 
worden, alleen van eeri kind des ^vèrbonds. 
Maar hoe diep ze ook gevallen waren, 
Christus' laat hen daaroiri niet" los. Zij, die 
nooit de kudde verlaten hebben, die altoos 
in het vaderhuis gebleven zijn, die trouw 
naar den eisch van het verbond' hadden 
gewandeld d. \v. z. de »recht vaardigen«, 
mogen dit niet verstaan en ér zich aan 
ergeren, gelijk de oudste zoon in de gelij-
ke'iiis dit doet wanneer de vader voor den 
verloren zoon hét gemeste kalf slacht. Maar 
Christus beroept zich op eeri echt mensche-
lijken trek in ons hart. Èeh herder, zégt hij, 
verblijdt zich meer over één schaap, dat ver
loren was en weer wordt gevonden, dan over 
de negen en negentig die bij de kudde ble
ven, omdat dit verloren en weergevonden 
schaap zijn schaap is. En de \^ader drukt 
het kind, dat met de smartkreet op de 
lippen weerkeert: •» Vader, ik heb gezondigd 
tegen den hernel en tegen ü en ben niet 
meer waard tiw kind te worden'genaamd s, 
met te inniger liefde aan het hart, omdat 
het zijn kind is, dat, na hem verlaten te 
hebben, tot Hem • weerkeert met boete 
en berouw. 

Dr. I I . IJ. K, ' 

Ï£tótafcjL 
Ds. H. HoEKSTRAyin leven dienaar des W'oords 

bij de Gereformeerke Kerk te Arnhem, U J I I I E T 
WOORD niet portret en levensschets door C. L. 
F. VAN SCHELVEN, V. d. lu. te Wageningen. — 
W.' Kirchner, Amsterdam 1916. 

Dit boek van 232 bladzijden in, stevigen, 
blauwen band waarop, in gulden omlijsting, met 
gouden letters staat gedrukt: Urr HET WOORD 
DOOR Ds. H. HOEKSTRA, heeft twee deelen. 

Tegenover het titelblad het portret van Ds. 
HOEKSTRA uit de dagen waarin hij nog, stond 
in al de volheid zijner mannelijke kracht, en 
dan, als eerste maar kleinste deel, met ais op
schrift : TER GEDACIITËMS, een levensschets van 
den overledene door z;ijn vriend Ds. C L . F.' 
VAN SCHELVEN, predikant te WAGEXISGEN-, en 
als tweede maar grootste deel, een dertig medi
taties van HOEKSTRA, met toestemming, van 
diens Weduwe, overgedrukt uit de GELDERSCHE 
KERKBODE. ' ' • 

Met 'n zelfbeperking, hem opgelegd door 
piëteit tegenover zijn vriend, die „allerminst 
had een hart met een deur', die toegang schenkt 
aan de straat", tracht "VAN SCHELVEN-slechts aan 
het uitwendig leven van HOEKSTRA in dit TER 
GEDACHTENIS een plaats te geven. 

„Het intieme behoort bij het heilig interieur., 
bij 'de binnenkamer" zoo schrijft hij en, aan 
dezen stelregel, slechts één enkel maal ontrouw 
wordend, laat hij ons van HOEKSTRA'S leven, 
dan ook niet veel meer dan den buitenkant zien. 

Na' diens werk voor de Getdersche Kerkbode 
kortelijk en- met groote waardeering te hebben 
herdacht, komt hij op de overeenstemming, in 
velerlei opzicht, tusschèn den levensweg van 
HOEKSTRA en dien van zichzelf. 

Een overeenstemming, die zich dan bepaalt 
tot de dubbele studie welke beide achter den rug 
hadden, die van het UTRECHT uit de dagen, van 
V. Oo'sTERZEE, DOEÖES en 'VALETON —tot mijn 
bevreetnding zag ik hier BEETS 'niet vermeld —, 
en die der GEREFORMEERDE THEOLOGIE, waarop 
zij zich als jonge theologanten met moeite en 
inspanning t-oelegden. 

Een overeeastetnraing, die zich verder bepaalt 
lOt beider actief deelnemen aan de reformatie 
van'1886. 

In geen mindere mate enthusiast 86er dan 
HOEKSTRA, laat 'VAN SCHELVEN zich hiereenige 
oogenblikken gaan en wijkt dan af van zijn 
bovengenoemden stelregel: „Het intieme behoort 
bij het YiGÏlig interieur., hl] de binnenkamer." 
... Hij laat zich gaan. 

•Vergelijkt de dagen ,,van bangen strijd, van 
hóóge bezieling, van innige sa'menbinding," met 
die van de latere en laatste jaren en, terug
denkend aan het, intiem verkeer met zijn mede
stander en -strijder roept hy dan uit: „O, wat 
'hebben wij samen soms zitten klagen en zuchten 
ove|r het verval!" 

Van een oordeel onitrent het passende van 
deze laatste uitdrukking wil ik mij liever ont
houden. Maar mijn blijdschap wil ik er hier toch 
over uiten, dat v. SCHELVEN óok schrijft, dat 
zoo HOEKSTRA als hij, uit kracht der Gerefor
meerde beginselen, te veel optimist waren, dan 
dat zij „bij de pakken" zouden zijn gaan neer
zitten." 

Met dit hun optimisme grepen deze twee 
laudatores temporis acti., na al hun klagend-
zuchten en zuchtend-klagen, meestail toch weer 
moed. 

„Herhaaldelijk kwamen wij dan tot de con
clusie, dat een nieuwe reformatie, minstens een 
doorwerking der Gereformeerde beginselen, meer 
en meer noodzakelijk wordt". 

Na zijn lezer dit kijkje in het interieur van 
de binnenkamer te hebben gegund, schetst 
V. ScHELVE>f zijn vriend weerzooals die zich 
op de markt van het pubheke leven bewogen 
heeft. 

HOEKSTRA als predikant van IDSEGAHÜIZEN, 
BERLIKUM, UTRECHT.. Vooral van UTRECHT'S 
Kerk, die hij van Mei 188S tot Mei 1892 .diende ; 
die hij, gesteund door Ds. RINGALDA, U uit de 
banden van het Hervormde genootschap heeft 
mogen uitleiden en tot reformatie brengen". 
Dan, als predikant van KOLLUM, SCHIEDAM en 
ARNHE.M. 'Van ARNHEM, de Kerk,- die van de 36 
jaren dat HOE:KSTRA predikant is-geweest, hem 
18 jaren heeff mogen bezitten en.waar ,,hij zijn 
spoor heeft achtergelaten". 

„Maar Hoekstra had niet alleen beteekenis 
voor de Kerken, die hij diende, doch ook voor 
classes en provincies; ja zelfs voor alle saam, 
door zijn arbeid in synodale vergaderingen". 

„Herhaaldelijk was hij zelfs praeses eener 
Generale Synode". 

Dan, schetst hij ons ook, wat zijn vriend 
boven alles is geweest, dienaar des 'VVoords. 

Reeds aan de Akademie was dit van hem te 
verwachten. 

Iramers,. een der meest onmisbare vereischten 
voor een dienaar des Woords is weL dat hij 
het kan uitleggen, en v. SCHELVEN, herinnert er 
aan, dat PROF. DOEDES -eens op 't college 
omtrent de exegetische bekwaamheid van den 
student HOEKSITIA. een 'allergunstigst getuigenis 
gaf. • • • - • • 

Dat deze student- dan ook later als pre
diker een uitnemend Schrift-verklaarder is ge
worden, weten allen, die zijn velen preeken 
hebben gehoord of gelezen. 

„ H i j predikte ALTIJD, ,GEHEEL het Wgord", — 
zoo staat in dit TER GEDACHTENIS als een 
eigenaardigheid van dezen dienaar des Woords 
geschreven. . 
, Er staat bij, dat ook EËEXS die eigcnaardig-

heid.reeds was opgevallen, in HOEKSTRA'S eerste 
preek als candidaat, bij wier beoordeeling hij 
tot 'hem... zei,:. Ik wilde wel., dat, ik dcce. preek 
gehoudéé 'lad. , , . .. 

Zeker, bij zijn analytische preekmetbode, die, 
volgens den schrijver .van.deze levensschets, „als 
men het KaN als Hoekstra, beslist de beste 
niéthodc - is dm' de gemeente Gods het VVoOrd 
te doen verstaan", — nam ïtij' het met de 
eischen, i.dic- ook azxi Aèn voim zijn t«'stellen, 
niet al te zv.'aar op. In het Jubileumnummer 
van de Geldersche Kerkbode -schreef deze pre
diker van zich zelf: „er zit in :s mans •,spreken 
en schrijven absoluut geen oratorie"',. 

JMij zei eens iemand, die voor vorm en oratorie 
lang niet onverschillig is, „mqn u-koct eerst 
wennen aan z'n wij ze-van-zeggen en aan z'n 
voordracht, maar als' men daar eenmaal aaö 
gewend is, dan geniet men zijn predikiug". 

„Hij predikte ALTIJD geheel het woord. 
„En", gaat het levensbericht voort,-.,zóoals 

hij predikte, zoo lééfde hij". 
,-,Een man uit één stuk. Semper idem." 
„Geen gemaaktheid, geen opgelegde vroom

heid, geen ziekelijkheid; integendeel, al . dat 
nieuwerwetsche farizéisme, dat expres vrome, 
was hem een walg". 

„Fijne humor, zeldzaam als radium.^ wist. hij 
in gesprek en predikatie soms te mengen, zóó, 
-*-̂  -'" innige teerbeid geen schade diiardoor 

(©flitïecle Jlerirfitcn. 
V E L D P R Ë D I K I N G . 

•Vervulde velddiensten in de maanden Maart- AprU .1916, 

dat de 
leed; integendeel diende om 't beoogde doel te 
zekerder te bereiken." 

•„Een man. die", — zooals v. SCHELVEN,-
ons vertelt, dat een brandersknecht te SCIIIEDA.M 
eens tot zijn de ,,fijnen"-hatenden patroon ,zei: 
„een man, die aan .alle kanten bekeken kan 
wprden" en aan welk zeggen hij de vraag tot 
zijn patroon verbond: „weet ü, naar uw wereld-
schen maatstaf; een enkel vlekje op hem aan 
te wijzen ?"' 

sEn zooals hij leerde en leefde is hij heen
gegaan- naar Huis«. 

»Onze trouwe, wijze -medebroeder \-oer op 't 
kompas van Gods Woord, en zoo voer hij zoo 
rustig de veilige Haven in, niet 't scheepken 
zijner ziek. 

Diïs op het einde van dezen, naar dĵ n »vormt 
keurige en, door hét warm medegevoel met den 
gestorven vriend niet minder dan door de nog 
onverzwakté bezieling voor do reformatie van 
'86, die er u uit toespreken, zoo weldadig aan
doende- levensschets. • • ' 

Wij zijn Ds., v. SCHELVEN dankbaar, dat hij 
deze 30 meditaties gebundeld heeft en er een, 
zij het dan ook, .wat het .t>intierae<i, wat de 
psychische analyse betreft, spaarzaraelijk gestof
feerde levensschets aan vooraf heeft laten gaan. 
Wat al te sterke uitdrukkingen, ten opzichte 
van ons tegenwoordig kerkelijk leven, in die 
levensschets zal men bij dezen nog altijd koeren 
86er, die met nog ongebroken kracht arbeidtouder 
de, over onze oostergrens verstrooide gerefor
meerden;, bij dezen nu al sedert jaren, maar in 
nog onverbleekte frischheid, de kleine Kerk van 
WAGENINGEN, met zijn ..groote gaven dienenden 
nog geen 60-jarigen , prediker en herder — 
gaarne overzien. , 

Én van de 30 Meditaties geldt als van.alles 
wat onze HOEKSTRA \n woord én schrift gaf: 
«Hij predikte ALT JD, geheel" het Woord«. 

Men leze en herleze ze en zal er óók wel 
het eigen, innig zielleleven van den schrijver 
in gewaar worden. 

Zeker, zij zijn weer^anders dan die,.waarm'ede 
de meditatie-schrijver, der HERAUT nü meer dan 
2000 maal ons gerefomieerde volk verkwikt en 
vertroost heeft. 

Maar ook' haar lezing vermag, zooals v. SCHEL
VEN er terecht van schrijft: »een ziel te leiden tot 
de levende Fontein zelve* en ie. kunnen daardooc 
bevorderlijk zijn aan nadere, aan „nieuwe refor
matie, aan doorwerking, der gereformeerde be
ginselen", . .,, . . ' (\ • 

Vamdt Tilburg; 
Maart Ds. v. d. Vliet, van Oosterend, te Ulicoten en Baarle-Nassau. 

April 

Oef, Kuiper, van Broek a/Akkerw. te Alphen en Goirle. 
Ds. Broek Roelofs, van Schildwolde, te Tilburg. 
Ds. Wielenga, van Middelburg, te Ulicoten en Baarle-Nassau. 
Ds. Feenstra, van Dirkshorn, te Ulicoten en Baarle-Nassau. 
Ds. V. d. Vegt, van Ureterp .te Tilburg. 

Vanuit Eindhoven : 
Maart Ds. Lindeboom, van Amsterdam, te Luijksgestel en Borkel. 

» Ds. Goudappel, van Utrecht, te Borkel en Eindhoven. 
Ds. V. "Voorst, van Driewegen, te Luijksgestel en Borkel. 
Ds. Meijnen, van Dordrecht, te Eindhoven. April 
Ds. Brouwer, van O.-Wetering te 
Ds. Scheepsma, v. Roodeschool te 
Propon. Verhoog, v. Amsterdam te : 

Te Maastricht: 
Maart Ds. Buurman, van Amstelveen. 

» Ds. Sap, van Gouda. 
» Ds. V. d. Laan, van Lollum. 
» Ds. Pontier, van Heerlen. 

April Ds. Beukema, van Schettens. 
» Ds. Both, van Eindhoven. 

Te Rockanje : 
12 Maart Ds. v. Loon, van Koudekerke (Z.) 
19 » Ds. V. Binsbergen, van Loosduinen. 

2 April Ds. Klumper, van Nièuwerkerk (Z.) 
16 » Ds. dé Boer, van Garrelsweer. 

Te Roosendaa l : 
S Maart Ds. Bouwman, 'van Nederhorst d. B. 

12 » Ds. Bosma, van Buitenpost. 
19. » Ds. V. Helsdingen, van Augustinusga. 
26 ' » Ds. Verburg, van Holwerd. 
2 April Ds. Rolloos, van Veenendaal. 
9 » Ds. "Veen, van Meliskerke. 

16 » Ds. Leeuwen, van. Houwerzijl. 
30 s Ds. Ubbens, van Enumatil. 

Te Vrijhoeven-Capelle c.a. 

Te 's-Hertogenbosch: 
5 April Ds. de Graaf, van Oostcrzee. 

Ds. Troost,! van Naaldwijk. 
Te Venlo: 

. 5 Maart Ds. Popma, van Oudega (W.) 
Te Hellevoetsluis en N.-Helvoet. 

5 Maart Ds. Kwak, van Heerde. 
Te Brielie: 

12 Maart Ds. v. Mourik, van Kooten. 
2 April Ds. Gootjes, van Engwierum. 
9 » 'Ds. Eskes, van Genemuideni. 
Te 's^Gravenmoer: 

5 Maart Ds. Speelman, van Stroobos. 
12 2 Ds. Wielenga, van Hazerswoude. 
19 » Dsi v. Anken, van Pèrnis. 
26 T> Ds. Weener, van Vianen. \ 

2 April Ds. Aalders, van Beetgum. 
9 » Oef. Waterink, van Haaksbergen. 

16 t Ds. Telkanip, van Ter Aar, 
30 » Ds. Dekker, van Kollum. 

Maart Ds. Los, van Leerdam, te Vrijhoeven, Sprang en Heusden. . 
April Ds. Horjus, van O.-Loosdrecht, te Vrijhoeven, Sprang en Heusden. 

» Ds. de Jong, van Dalfsen, te Sprang en Heusden. 
» Ds. Rullmann, van Utrecht, te » » 
» Ds. Vrieling, vaii Scheemda, te Sprang. 
» Ds. dé Gaaij Fortman, van Amsterdam, te Vrijhoeven en Heusden. 

Zooals uit bovenstaande bhjkt, verplaatste het hulpverleenen in de veldprediking zich nog al 
eens. Zullen deputaten aan al de aanvragen kunnen voldoen voor de niaanden Juni en v,v., 
dan is spocdigt en vroegtijdige opgave seer gewenscht. 

De Kerken gelieven die'opgave te adresseeren aan den Secretaris Ds. A. H. van Minnen, te 
's-Gravenzande, die zich voor de zomermaanden ook belast heeft met de nadere regeling de? 
plaatsing en met desverlangde restitutie der gemaakte onkosten. • ' , 

Namens deputaten ad hoc: 
's Bosch., V:> M.€\ igi6. T. GERBEE. 

#emenglj ilieutoö. 
'China D'idtschgesind. Superintendent Boskamp 

schrijft uit- Tsingtau over de pro-üuitsche gezind
heid der .Chineezen: «Geheel China, van den presi' 
dent tot den geringsten Koeli, staat aan den kant 
van Duitschland," verklaart, de' Engelsche gezant 
Jordan. Waaruit is dat te verklaren ? De Engelsche 
bladen meeneri, dat dit toe te schrijven is aan den 
geheimen arbeid van .Duitsqh» zendelingen.; Wat 
mij ..betreft is de verklaring van een ouden Chinees 
aannemelijke- ,̂ dié sprak: sIP̂  «ie het doen va.i ,de 
goden, die de oude' schuld ~vail 'dcii opiumoorlog 
willexi wreken.* In elk gebed van een Chirieesch 
Christen wordt aan ons volk en zijn j^roöten nood 
gedacht. De Chineezen gevoelen als bij instinct, dat 
wanneer Duitschland overy/irit ook Öost-Azië iiit 
zware banden verlost worden zal. En zoo is het 
ook.. . Deze stemming <ler- Chineezen is te meer 
verWgdend, als wij weten ^ dat ia den herfst van 
1915 de vijanden van Duitschland alles gedaan 
hebben om China, in den oorlog tegen Duitschland 
te 'betrekken. 

, WINCKEL 

DE T E G E N H A N G E R . 
GEVAAR. 

. '. . VIL . 

't AVas de eerste maal gedurende onze 'lange 
zeereis, dat de kapileih een gewonen pasagier in 
zijn kajuit noodigde. Maar geen slot was zoo 
stevig of Harry kon het door de kracht zijner 
rainzaamhcid als het ware .spelend openen. En 
nu zou ik van avond zien, hoe hij die bemin-
lijkheid aan anderen besteedde, terwijl hij mij 
niet voorname, raéebuigendheid behandelde. Elk 
woord, elke blik, die van mijn jeugd af nog als 
scherpe priemen in mijn gemoed staken, kwamen 
na in mijn geheugen terugi' Thans, dat voelde 
ik, zou ik zulke steken niet meer geduldig 
kunnen dragen, 't W âs zoo wel in zijn belang 
als het mijne mij; zpo ver mogelijk van hem te 
houden. Onvriendelijker zeker dan noodig \vas 
wees ik de uitnoodiging van den kapitein af. 

Blijkbaar gekrenkt keerde hij zich vatt mij af; 
met een bezvvaard hart keek ik hem na. Een 
stem in mij zeide: ook dezen vriend heeft Harry 
van Salteren u ontroofd. . 

De zon was inpurpergt'oed'aan den gezicht-
einder Ondergegaan. Zwarte schaduwen vielen 
op de stille zee. In sombere gedachten verdiept 
deed ik mijn pUcht, en stuurde het schip door 
den donkéren nacht. Ik herinner mij nog zeer 
goed hoe ik op het dek stond aan den rand 
van. het schip, al starend op de sombere golven 
Inmiddels hoorde ik tot laat in den avond toe, 
het vroolijk lachen der gasten en het klinken 
der glazen in de kajuit, 't Werd mij duidelijk, ik 
zou daar niet gepast hebben. 

'Eindelijk werd het stil. Wie kon ging ter 
ruste. Zoo verliep ongeveer een uur, toen ik 
plotseling zag hoe het donkere water spookach
tig 'werd verlicht door een vurigen glans. Ver» 
baasd en verschrikt keek ik om, en bemerkte met 
een hoe een flikkerende vlam uit het beneden-
gedeelte van het schip naar bui;..u sloeg. Op 
hetzelfde oogehblik liet de wacht den schrik-
kelijken kreet hoorén : „brand! brand!" 

Ik haastte mij naar beneden ora de beman
ning te wekken en de noodige maatregelen tot 
blusschén te nemen. Alles raakte op de been. 
Ik zorgde dat voor geval van nood de redding
booten gereed waren en er voorraad ingebracht 
iverd. "Toen haalde ik het kompas, mijn dag
boek en de zeekaart uit mijta kajuit. 

Zoo was het eerst noodige verricht. Intus-
schen nam de brand snel toe, al begreep nie
mand hoe die kon ontstaan zijn. Reeds bereik
te hét vuur het dek. Toen ik weer boven kwam 
zag ik den kapitein op de brug staan, en hoorde 
hoe hij mrt vaste slem zijn bc-yelei) gaf. Elk 
man was op zijn plaats, alleen aau het .stuur
rad vond ik niemand. De matroos die daar 
wezen rnoest, was zeker bezig zijn eigen boeltje 
zoo veel mogelijk in veiligheid te brengen. 

Maar voor lang zoeken was het thans geen tijd; 
snel nam ik zijn plaats in. Het kwam er nu 
voor alles op aan het schip zoo lang mogelijk 
in den goeden koers te houden. 

Ik zag hoe de vlammen .steeds verder om 
zich heengrepen op het dek; kleine tongen 
lekten als het ware den mast eiï het touwwerk, 
en verspreidden om zich heen een licht dat mij 
'deed ijzen. Ik zag hoe de manschap vergeefs 
nog al het mogehjke deed om het schip te 
redden, en het angstig heen en weer loopen 
der reizigers die verward en verschrikt dooreen 
schreeuwden. Daartusschen door klonk nu en 
dan de kalm bevelende stem van den kapitein. 
Maar eindelijk moest hij toch de kornniando-
. brug verlaten, die achter hem krakend instortte. 
Daarna ,zag en hoorde ik vooreerst niets meer; 
zoo dicht omgaven mij de rookwolken, De 
vlammen rondom mij schenen één Vurige niuur. 
Toch mocht ik geen stap van inijn post wijken. 
Vooruit steeds vooruit stuurde ik het bran-
deiide ischip. ' 

Eensklaps werd een hand op mijn schouder 
gelegd. De kapitein stond voor mij. Hij was 
bedaard en blijkbaar op alles voorbereid, 

„Stuurman" sprak hij met ontroeringj „gij hebt 
uw plicht gedaan. Aan u hebben wij te danken 
dat - ons schip heel dezen schrikkéÜjken nacht 
door den goeden weg gehouden heeft eh op de 
Spaansche kust heeft aangehouden, zoodat wij 
•hopen kunnen die per boot te bereiken. Maar 
nu is het zaak uw eigen leven te redden, want 
het schip zinkt. Allen hebben het verlaten; een 
reddingljoot wacht nog op ons. Maak dat gij er 
inkomt, spoedig." 

„Na u kapitein". 
„De kapitein blijft tot het laatst op zijn schip" 

antwoordde hij fien 
Wij reikten elkaar de hand; de een had den 

ander begrepen. Toen snelde ik weg door rook 
en langs smeulend hout over hét reeds zwaar 
geteisterde dek naar de sclieépstrap. 

't Was intusschen dag geworden. Daar be
neden lag de reddingboot vorbleeke, angstige 
menschen; Een matroos wachte pp mij boven 
aan de trap. . 

„Haast u stuurtnan" riep hij „'t schip zinkt. 
Wij moeten wég!" 

Ik keek en vroeg: „Waar is de kapitein ?" 
„Kom gij vast me'e stuurman, maar vlug". 
„Niet zonder den kapitein. Ik zal hem op

zoeken. Steek maar af; wij zwemm& u wel na." 
Zooveel mogelijk haastend keerde ik mij om, 

terwijl ik de hand voor -de oogen hield om niet 
door vlam en rook te stikken. Als in een reus-
achtigen oven gloeit en brandt alles om mij 
heen. Achter mij hoor ik het anstig geroep van 
den matroos, die mij naloopt en terug wil 
houden. Voorts is niets te vernemen dan het 
knetteren en suizen der vlammen om mij heen. 
Intusschen zinkt het schip meer en meer. Het 
dek begint sterk te hellen; ik kan niet verder. 
Vol angst zie ik rond naar den kapitein. Eens
klaps bespeui ik dat hij vlak bij mij op het 
dek ligt. Bijna was ik hem voorbijgegaan. Want 
een opstijgende vlam scheidde mij van hem. Ik 
snel voort door de vlammen heen en kniel 
naast hem neer. Hij is dood!.- . . . 

Dicht achter mij moet hèm de slag hebben 
getroffen. 

„Vaarwel, wakkere schipper", zoo sprak ik in 
mijn hart. „Gij sterft op een zinkend schip en 
door vlammen omgeven. Toch mag menigeen u 
zulk een dood benijden." 

Ik sloot zijn oogen en sprak een kort. gebed 
uit. Toen kwam in eens de geda.chte aan mijn 
moeder in mij op en ik rende voorwaarts. Plot
seling stoot ik weer tegen een lichaafn. Slechts 
enkele schreden van mijn dooden kapitein ligt 
een jonkman roerloos en bleek. Het is Harry 
van Salteren. Heeft zijn geluk waar hij altijd in 
roemde hem nu verlaten? Ik buk mij tot hem. 
Hij leeft nog! Krampachtig grijpt zijn eene hand 
naar zijn hart; de andere heft zich omhoog, 
maar om weldra weer slap neer te zinken. Een 
wind verheft zich, verdeelt de vlammen, en ik 
zie de boot die op het punt is af te steken. 
Het volk ziet mij ook. Zij roepen mij toe, 
geven allerlei teekens. Met een paar vlugge 
sprongen kan ik bij hen zijn. Al meer en meer 
zinkt het schip. 

IJlXIGENBIRK. 

3lnge?onben t̂ufefeeit. 
Buiten verantwoordelijkheid van de Jiedactie), 

Mijnheer de Redacteur'. 
In den laatsten tijd komen in de Heraut nog

al eens ingezonden stukken voor, waarin wordt 
aangedrongen op verrijking^van 'ons kerkgezang, 
m. a. w. invoering van gezangen. 

Ik heb er veel. over nagedacht en stelde de 
vraag waarom ze dat willen; er moet toch een 
reden voor zijn. En het ligt voor de 'hand dat 
ze niet genoeg hebben aan de Psalmen. 

Zou ik er mij opk eens over mogen uitspreken? 
Het komt mij voor dat men niet genoeg thuis 

is in den eenig heerlijken inhoud van het Boek 
der Psalmen en er in dat verlangen een groote 
ondankbaarheid spreekt tegenover den Heere 
onzen God, die ons dien schat gegeven heeft. 

Men moet lezen in den Statenbijbel het 
opschrift boven dat boek geschreven. 

Inhoud dezes Boeks. 
»Dit boek is onder andere canonieke boeken 

des O. T. in Gods Kerk met recht geacht als 
een bizonder kleinood, waarvan men de waar
digheid en nuttigheid niet genoeg kan nadenken, 
veel min met .tongen uitspreken of met pennen 
beschrijven. Sommigen noemen het een lusthof, 
een Apotheek, een Thresoor of Schatkamer der 
Christenen, anderen een anatomie of ontleding 
der geloovige zielen, een spiegel van Gods 
menigvuldige en ondoorgrondelijke genade . . . . 
enz. enz. lees maar door het heele stuk, laat 
het drukken en verspreiden bij wijze van trak
taatjes. 

Ik herinner mij dat in de dagen der Doleantie 
— waarin ik zoo met hart en ziel heb meege
leefd, want ik beu een B.-zustcr — over deze 
zelfde zaak een strijd ontstond tusschèn wijlen 
Ds. Schouten uit Utrecht en Dr. Kuyper. De 
eerste was natuurlijk vóór de gezangen, de 
laatste had genoeg aan den Psalmbundel, en 
niet alleen dat Z. H, Gel. er genoeg aan had, 
maar hij liet het heele opschrift uit den Staten
bijbel in de Heraut afdrukken. Wat had ik er 
een genot van, o die heerlijke Psalmen, ik ben 
er Gode zij dank in t'huis geraakt. Het zijn de 
lofzangen Israels waarbij de Heere wil wonen.' 
Maar als men zoo gaarne gezangen wil zingen, 
waarom worden dan de enkelen die aan onzen 
Psalmbundel zijn toegevoegd, zoo weinig gezon
gen. Waiineer wordt er gezongen de Bedezang 
vóór de Predicatie? Zelden. En wanneer het 
credo ? Veel te weinig; er moest geen Zondag 
voorbij gaan waarop niet iets van het credo 
gezongen werd, gelijk er geen Zondag voorbij
gaat waarop de Gel. Art. niet worden voor
gelezen. 

Ik herinntr mij da* Dr. Kuyper eens schreef, 
»de geloofsartikelen zijn de kaart waarmede wij 
op reis gaan naar het beloofde Land." Och wat 
is mij dat dikwijls tot troost geweest. Het leven 
toch is een wandelen door gciooven en niet 
door aanschouwen. Wij willen het laatste wel 
liever, maar het is Gods bestel niet. En dan is 
het dikwijls tot troost als dé ziele betuigen mag: 
„ik geloof, ik geloof!" En dit moast de gemeente '̂  
ook meer op de lippen gelegd worden. 

O de Psalmen! voedsel zijn ze voor de ziel; 
denk aan Ps. 2 waar dg Heilige Geest de vol
keren toespreekt, waarin God de Vader spreekt, 
waarin God de Zoon spreekt c 

En Ik die "V̂ orst met zooveel macht bedeeld 
Zal Gods besluit aan 't wereldrond doen 

' hooren.. 
Hij sprak tot mij . . i . • 
Eii de Zone Gods onderwijs ons. wat Gód 

de Vader tot Hem sprak — heeriijkf Ps. 2, 45 
en llO ze hooren bij elkander. Ik behoef er 
heusch geen gezangvèrsje bij te hebben. Verrij
king van ons kerkgezang! Neem Ps. 116, lég 
daar naast Gezang 65; ik zou zeggen: zon en 
maan, de maan ontvangt het licht van dé zon, 
moet Gezang 65 soms dienen tot verrijking van 
Ps 116? ; , . . 

Ik zal met vreugd in 't huis des Heeren gaan 
Ik zal Uw Naam met dankerkentenis,.. 

Verrijking va:n ons kerkgezang! Als de zie! 
treurt over hare zonden, zijn er dan inniger' 
klaagliederen dan de psalmen die hart en inge
wanden raken, Ps. 38, Ps. 6 enz.; als ze ver-
loosing heeft gevonden, waar is een lied aan 
Ps. 66 gelijk? 

Door 'sHoogsten arm 't geweld onttogen, 
Zal ik genoopt tot dankbaarheid. 
Verschijnen voor Uw heilige oogen 
Met offers aau U toegezeid . . . 

Komt luistert toe gij Godgezinden... 
Komt maakt God met mij groot . . . 
Komt laat ons zanten Israels H e e r . . . 

En is het niet altijd zulk een jubeUied, als 
ze blijde en goedsmoeds mag zijn, dan zingt ze : 

't Betaamt ons Psalmen aan te heffen. 
Die lieflijk zijn en harten treffen. 

Als ze wat eenzaam, dor en doodig is helaas! 
den leidt de Geest haar naar de psalmen om te 
doen gedenken. Ja, daar is letterlijk van alles in 
die Psalmen voor de ziel, het « een lusthof, 
het is een Apotheek, een schatkamer, een ana
tomie., (ps. .119). Of zou men denken dat men 
erden Christus niet in vinden kan? Neen, maar-
dat kan men toch niet denken. 

Luther zei van Ps. 118: dat is de mijne, ik 
zei dan echter zachtjes: van mij ook, Luther. 

En nu moet' ik nog eens jaren teruggaan in 
mijne gedachten, toen ik nog niet lang hét 
nieuwe leven deelachtig was. Johannes zegt: 
„En het was de 10de ure. Hij was oud-toen 
hij dit schreef, maar wie van Gods kinderen zou 
de 1 Ode ure vergeten ? 

En dan komt. de zangtijd en Jesaja zegt: «zij 
zingen van dien wijngaard bij beui-te. En och 
waarlijk, het werd ook mijn beurt. Wat heerlijke 
tijd. 

De predikant waar ik gewoonlijk'kerkte, liet 
één gezangvers zingen en ik zong van karte 
mede, het ontbrak mij nog veel aan kennis en 
licht. Op een avond aan zijn huis vertoevende 
zeide hij in den loop van het gesprek: „U zingt 
de gezangen mede?" 

Ik zette groote oogen op en zei met verwon
dering „wat?! en U geeft ze op". Ja zei hij 
aarzelend,doch ernstig, ik geel ze wel op, maar 
niet voor menschen zooals.u. Ik wist niet wat 
ik hoorde, ach, een Dominee was bij mij een 
heilige, eerst ziet men de menschen als boomcn 
wandelen, daarna zien wij ze ver en klaar. 

Als het wordt doorgedreven om gezangen in 
te voeren, zal er weer menig leeraar in moeie-
lijkheid komen die zwak zijn van karakter en 
het alle menschen naar den zin willen maken. 

David zegt: „verios mij Heer van 's menschen 
overlast", daarenboven is het klaar als de dag 
dat er scheuring komt in onze Ger. Kerk, en 
o hoe vreeselijk zou ik dat vinden; het degc-
lijkstc volk leeft bij de Psalmen, en heeft, geen 
nieuwigheden noodige' de gemeente des Hcer<:ii 
heeft zich eeuwen lang met deze geestelijke 
spijze mogen voeden, in dezen lusthof mogen 
wandelen, uit deze . Apotheek geneesmiddelen 
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